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APPLIANCE FOR HEATING LIQUIDS (KETTLE) VT-1168 W
The appliance for heating liquids (kettle) is intended for boiling
water only.

DESCRIPTION

. Body

. Mesh filter

Lid

. Lid opening button
. Water level scale
Handle

. ON/OFF button (1)
. Cord storage

. Base
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ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a residual current
device (RCD) with nominal operation current not exceeding 30 mA.
To install RCD, contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read this instruction manual carefully and
keep it for future reference.

Use the unit for intended purposes only, as specified in this instruc-
tion manual. Mishandling the unit can lead to its breakage and cause
harm to the user or damage to his/her property.

¢ Use the unit for its intended purpose only and in strict accor-
dance with the instruction manual.

Make sure that your home mains voltage corresponds to the volt-
age specified on the unit body.

The power cord is equipped with a «europlug»; plug it into
the socket with a reliable grounding contact.

To avoid the risk of fire, do not use adapters for connecting
the kettle to the mains.

Do not use the kettle in bathrooms. Do not use it near swimming
pools or other containers filled with water.

Do not use the kettle near heat sources or open flame.

Do not use the kettle outdoors.

Do not leave the operating kettle unattended.

Place the kettle on a flat stable surface, do not place the kettle
on the edge of the table.

Before switching the kettle on, make sure that it is placed on
the base evenly.

Use only the base supplied with the unit.

Do not let the power cord hang from the edge of the table and
make sure it does not touch hot surfaces or sharp edges of fur-
niture. You can adjust the power cord length by winding it around
the base.

Do not touch the power cord and the power plug with wet hands.
Do not switch the kettle on if it is empty.

Do not fill the kettle with water when it is standing on the base.
Do not use the kettle without the filter or if the lid is not closed
tightly.

Take the kettle off the base before opening the lid.

Use the kettle only for water boiling, do not heat or boil any
other liquids.

Ensure that the water level in the kettle is not below the minimal
mark «MIN» and not above the maximal mark «MAX». If the water
level exceeds the maximal mark, boiling water can splash out of
the kettle during boiling.

To avoid scalding by hot steam, do not bend over the kettle spout
while it is operating.

Do not open the kettle lid while water boiling.

Do not touch hot surfaces of the kettle, take it only by the handle.
Be careful while carrying the kettle filled with boiling water.

Do not remove the operating kettle from the base. If you need
to take the kettle off, switch it off by setting the ON/OFF but-
ton to the upper position; only then you may remove the kettle
from the base.

Unplug the unit before cleaning or when you are not using the
kettle. Never pull the power cord when disconnecting the unit
from the mains, take the power plug and carefully remove it from
the mains socket.

To avoid electric shock, do not immerse the unit and the base
into water or any other liquids.

Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.

This unit is not intended for usage by children under 8 years of
age. Place the unit out of reach of children under 8 years of age
during the operation and cooling down.

This unit is not intended for usage by people (including children
over 8) with physical, neural and mental disorders or with insuf-
ficient experience or knowledge. Such persons may use the unit
only if they are under supervision of a person who is respon-
sible for their safety and if they are given all the necessary and
understandable instructions concerning the safe usage of the
unit and information about danger that can be caused by its
improper usage.

Do not leave children unattended to prevent using the unit as
a toy.

For children safety reasons do not leave polyethylene bags, used
as packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags or
packaging film. Danger of suffocation!

Check the power cord and the power plug and the kettle body
integrity periodically.

Never use the unit if the power cord or the power plug is dam-
aged, if the unit works improperly or after it was dropped.

Do not repair the unit by yourself. Do not disassemble the unit by
yourself, if any malfunction is detected or after it was dropped,
unplug the unit and apply to any authorized service center at the
contact addresses given in the warranty certificate and on the
website www.vitek.ru.

Transport the unit in the original package only.

Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at low temperature keep
it for at least three hours at room temperature before switch-
ing on.

— Unpack the kettle and remove any stickers that can prevent
operation of the unit .

— Check the unit for damages; do not use it in case of damages.

— Make sure that the unit operating voltage corresponds to the
voltage of your mains.

— Insert the power plug into the mains socket.

— To fill the kettle with water, take it off the base (9) and open the
kettle lid (3) by pressing the button (4).

— Fill the kettle with water up to the maximal mark «MAX» on the water
level scale (5), close the lid (3) and place the kettle on the base (9).
Make sure that the kettle lid (3) is closed tightly.

— Switch the kettle on by setting the ON/OFF button (l) (7) to the
lower position, the illumination of the button (7) will light up.

— Once water starts boiling, the kettle will be switched off auto-
matically, the illumination of the button will go out. Pour water out
and repeat the water boiling procedure 2-3 times.

Note:

* Before using the kettle make sure that the button (7) is not
blocked by any foreign objects, and the lid (3) is closed tightly,
otherwise auto switch off of kettle is not possible.

* Before removing the kettle from the base, make sure that
the kettle is switched off and the button (7) is in the upper
position.

Attention!

To avoid scalding by hot steam, do not bend over the kettle

spout while it is operating.

USAGE

— Insert the power plug into the mains socket.

— To fill the kettle with water, take it off the base (9) and open the
lid (3) by pressing the button (4).

— Fill the kettle with water so that the water level is not below the

minimal mark «<MIN» and not above the maximal mark «MAX».

Close the lid (3) and put the filled kettle on the base (9).

Switch the kettle on by pressing the button (D (7), the button (7)

will be illuminated.

— Once water starts boiling, the kettle will be switched off automat-

ically and the illumination of the button (7) will go out.

Before removing the kettle from the base (9), make sure that the

unit is switched off and the button (7) is in the upper position.

After switching the kettle off, wait for 10-20 seconds, then you

can switch it on again for re-boiling.

— If you accidentally switch the kettle on, but the water level
appears to be below the minimal mark, the automatic thermal
switch will be on and the kettle will be switched off automatically.
In this case take the kettle from the base (9), let it cool down for
15 minutes, then fill it with water and switch it on, the kettle will
operate in normal mode.

Note:

* There is cord storage (8) on the reverse side of the base (9). You
can adjust the optimal power cord length by folding it in the cord
storage in a corresponding way.

CLEANING AND CARE

— Before cleaning disconnect the unit from the mains, pour out
water and let the kettle cool down.

— Wipe the outer surface of the kettle with a damp cloth or a
sponge. Use soft detergents to remove dirt, do not use metal
brushes and abrasive detergents.

— Do not immerse the kettle and the base into water or any other
liquids.

— Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.

— Regularly clean the mesh filter (2) from dirt. Open the lid (3)
by pressing the button (4). Place the kettle so that the spout is
turned away from you, push the centre of the upper part of the
filter from the flask side and remove the filter. Carefully wash the
filter under a water jet after having slightly cleaned it with a soft
brush. Insert the filter into the fastening slots at the spout side
and press the upper part of the filter until clamping.

Descaling

— Scale, appearing inside the kettle, influences the water taste
and disturbs the heat exchange between water and the heat-
ing element.

— You can use special detergents for electric kettles to remove
scale.

— Clean the kettle from scale regularly.

STORAGE

— Before taking the unit away for long storage, unplug it, pour out
water and let the unit cool down.

— Fix the power cord in the cord storage (8).

— Keep the kettle away from children in a dry cool place.

DELIVERY SET

Kettle with filter — 1 pc.
Base - 1 pc.

Instruction manual - 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Power consumption: 1850-2200 W
Maximum water capacity: 1.7 |

The manufacturer preserves the right to change the specifications
of the units without a preliminary notification

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any claim under the terms
of this guarantee.

down by the Council Directive 2004/108/EC and to the Low

C € This product conforms to the EMC-Requirements as laid
Voltage Regulation (2006/95/EC)

FLUSSIGKEITSERWARMUNGSGERAT (WASSERKOCHER) VT-1168 W
Das Flussigkeitserwdrmungsgerat (Wasserkocher) ist nur firs
Wasserkochen geeignet.

BESCHREIBUNG

. Gehduse

. Siebfilter

. Deckel

. Taste der Deckeldffnung
. Wasserstandsanzeiger

. Handgriff

. Ein-/AusschaIttaste(')
. Kabelaufbewahrung

. Untersatz
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ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den Fl-Schalter mit Nennstrom
maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzustellen. Wenden Sie
sich daflir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Nutzung des Elektrogeréts lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch und bewahren Sie diese fiir weitere Referenz auf.
Benutzen Sie das Gerdt nur bestimmungsméaBig und laut dieser
Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgemaBe Gerdtenutzung kann zu
seiner Storung flihren, einen gesundheitlichen oder materiellen Schaden
beim Nutzer hervorrufen.

Nutzen Sie dieses Gerat nur bestimmungsmaBig und laut der
Bedienungsanleitung.

Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Wasserkochers
und die Netzspannung tbereinstimmen.

Das Netzkabel ist mit einem ,Eurostecker” ausgestattet; stecken Sie
diesen in die Steckdose mit sicherer Erdung ein.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des
Wasserkochers an das Stromnetz, um Brandrisiko zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher im Badezimmer zu benutzen.
Benutzen Sie es in der Nahe von Schwimmbecken oder anderen mit
Wasser gefiillten Behéltern nicht.

Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von Warmequellen oder
offenem Feuer nicht.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher drauBen zu benutzen.

Lassen Sie den eingeschalteten Wasserkocher nie unbeaufsichtigt.
Benutzen Sie den Wasserkocher auf einer ebenen und standfesten
Oberflache, stellen Sie den Wasserkocher an den Tischrand nicht auf.
Vor der Einschaltung des Gerats vergewissern Sie sich, dass der
Wasserkocher auf dem Untersatz aufrecht steht.

Benutzen Sie nur den mitgelieferten Untersatz.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom Tisch nicht herabhéngt und
heiBe Oberflachen und scharfe Mobelkanten nicht beriihrt. Die Lange
des Netzkabels kann man regeln, indem man es um den Untersatz
wickelt.

Beriihren Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.
Schalten Sie den Wasserkocher ohne Wasser nicht ein.

Es ist nicht gestattet, Wasser in den Wasserkocher einzugieBen, wenn
er auf dem Untersatz steht.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher ohne Filter oder mit undicht
geschlossenem Deckel zu benutzen.

Nehmen Sie den Wasserkocher vom Untersatz, bevor Sie den Deckel
offnen.

Benutzen Sie den Wasserkocher nur fiirs Wasserkochen, es ist nicht
gestattet, andere Flissigkeiten darin aufzuwarmen oder aufzukochen.
Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Wasserkocher nicht unter
der minimalen Wasserstandsmarke «MIN» und nicht (iber der maxi-
malen Wasserstandsmarke «MAX» liegt. Falls der Wasserstand tber
der maximalen Marke ist, kann sich das kochende Wasser aus dem
Wasserkocher wéahrend des Kochens ausgieBen.

Beugen Sie sich Uber der Tille wahrend des Wasserkocherbetriebs
nicht, um Dampfverbriihung zu vermeiden.

Offnen Sie den Deckel des Wasserkochers wéhrend des Wasserkochens
nicht.

Beriihren Sie die heiBen Oberflichen des Wasserkochers nicht, fassen
Sie nur den Griff an.

Seien Sie beim Tragen des mit siedendem Wasser gefiillten
Wasserkochers vorsichtig.

Es ist nicht gestattet, den laufenden Wasserkocher vom Untersatz abzu-
nehmen. Wenn es notwendig ist, den Wasserkocher abzunehmen, schal-
ten Sie ihn aus, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste in die obere Position
umstellen; erst dann konnen Sie den Wasserkocher vom Untersatz
abnehmen.

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung und wenn Sie es langere
Zeit nicht benutzen vom Stromnetz ab. Es ist nicht gestattet, beim
Abtrennen des Gerats vom Stromnetz am Netzkabel zu ziehen, halten
Sie den Netzstecker und ziehen Sie diesen aus der Steckdose vor-
sichtig heraus.

Tauchen Sie nie das Gerat und den Untersatz ins Wasser oder andere
Flussigkeiten, um Stromschlag zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrsplilmaschine zu waschen.

Dieses Gerat ist nicht fiir den Gebrauch von Kindern unter 8 Jahren
geeignet. Wahrend des Betriebs und des Abkiihlens stellen Sie das
Gerat an einen fir Kinder unter 8 Jahren unzuganglichen Ort auf.
Dieses Gerat ist nicht fiir Personen (darunter Kinder tber 8 Jahren)
mit Korper-, Nerven- und Geistesstérungen oder ohne ausreichende
Erfahrung oder Kenntnisse geeignet. Dieses Geréat darf von solchen
Personen nur dann genutzt werden, wenn sie sich unter Aufsicht der
Person befinden, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, und wenn ihnen
entsprechende und versténdliche Anweisungen (ber sichere Nutzung
des Geréts und die Gefahren bei seiner falschen Nutzung gegeben
wurden.

Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als Spielzeug nicht
benutzen.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktiten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktliten oder Verpackungsfolien nicht
spielen. Erstickungsgefahr!

* Priifen Sie periodisch den Zustand des Netzkabels, des Netzsteckers
und des Gehéuses des Wasserkochers.

Es ist nicht gestattet, das Geréat zu benutzen, wenn das Netzkabel oder
der Netzstecker beschadigt sind, wenn das Gerét nicht richtig funktio-
niert oder wenn der Wasserkocher heruntergefallen ist.

Es ist nicht gestattet, das Gerét selbstdndig zu reparieren. Es ist
nicht gestattet, das Geréat selbstandig auseinanderzunehmen, bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen oder im Sturzfall trennen Sie
das Gerat von der Steckdose ab und wenden Sie sich an einen auto-
risierten (bevollimachtigten) Kundendienst unter Kontaktadressen, die
im Garantieschein und auf der Webseite www.vitek.ru angegeben sind.
Transportieren Sie das Geréat nur in der Fabrikverpackung.

Bewahren Sie das Gerat an einem fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Falls das Gerét unter niedrigen Temperaturen transportiert oder

aufbewahrt wurde, lassen Sie es bei der Raumlufttemperatur nicht
iger als drei Stunden bleib

— Nehmen Sie den Wasserkocher aus der Verpackung heraus und entfer-
nen Sie alle Aufkleber, die den Gerétebetrieb storen.

— Priifen Sie die Ganzheit des Gerats, wenn das Gerat beschadigt ist,
benutzen Sie es nicht.

— Vergewissern Sie sich, dass die Spannung des Gerats und die
Netzspannung lbereinstimmen.

— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

— Um den Wasserkocher mit Wasser anzufiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (9) ab und 6ffnen Sie den Deckel des Wasserkochers (3),
indem Sie die Taste (4) driicken.

— Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur «MAX»-
Wasserstandsmarke am Wasserstandsanzeiger (5) auf, schlieBen Sie
den Deckel (3) zu, stellen Sie den Wasserkocher auf den Untersatz (9)
auf. Vergewissern Sie sich, dass der Deckel (3) des Wasserkochers
dicht geschlossen ist.

— Um das Gerat einzuschalten, stellen Sie die Ein-/Ausschalttaste (I) (7)
in die untere Position um, dabei leuchtet die Beleuchtung der Taste (7).

— Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher automa-
tisch aus, die Beleuchtung der Taste erlischt. GieBen Sie Wasser ab und
wiederholen Sie die Kochprozedur zwei- bis dreimal.

Anmerkung:

* Bei der Nutzung des Wasserkochers vergewissern Sie sich, dass die
Taste (7) mit anderen Gegenstédnden nicht blockiert ist und der Deckel
des Wasserkochers (3) dicht geschlossen ist, anderenfalls ist automa-
tische Abschaltung des Wasserkochers unmdglich.

* Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz, dass der Wasserkocher ausgeschaltet ist, und dass sich die
Taste (7) in der oberen Position befindet.

Achtung!

Um Verbriihung durch heiBen Dampf zu vermeiden, beugen Sie sich

iiber der Tiille des laufenden Wasserkochers nicht.

VERWENDUNG

— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

— Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (9) ab und 6ffnen sie den Deckel (3), indem Sie die Taste der
Deckel6ffnung (4) driicken.

— Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser so an, dass der Wasserstand
nicht unter der «MIN»-Wasserstandsmarke und nicht tber der «MAX»-
Wasserstandsmarke liegt.

— Machen Sie den Deckel (3) zu und stellen Sie den befiillten
Wasserkocher auf den Untersatz (9) auf.

— Schalten Sie den Wasserkocher mit der Taste d) (7) ein, dabei leuchtet
die Beleuchtung der Taste (7).

— Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher automa-
tisch aus, die Beleuchtung der Taste (7) erlischt.

— Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz (9), dass das Gerat ausgeschaltet ist, und dass sich die Taste
(7) in der oberen Position befindet.

— Warten Sie nach dem Ausschalten des Wasserkochers 10-20 Sekunden
lang ab, danach konnen Sie ihn wieder einschalten, um das Wasser
nochmals aufzukochen.

— Falls Sie den Wasserkocher zuféllig eingeschaltet haben, jedoch der
Wasserstand darin unter der minimalen Wasserstandsmarke ist, dann
spricht das Sicherungselement automatisch an, und der Wasserkocher
schaltet sich aus. In diesem Fall nehmen Sie den Wasserkocher vom
Untersatz (9) ab und lassen Sie ihn 15 Minuten lang abkuhlen, dann fil-
len Sie den Wasserkocher mit Wasser auf und schalten Sie ihn ein, das
Gerét wird im normalen Betrieb funktionieren.

Anmerkung:

* Auf der Riickseite des Untersatzes (9) befindet sich die
Kabelaufbewahrung (8). Legen Sie das Netzkabel ein, um die optima-
le Lénge des Netzkabels anzupassen.

REINIGUNG UND PFLEGE

— Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz ab, gieBen Sie
Wasser aus und lassen Sie den Wasserkocher abkiihlen.

— Wischen Sie die AuBenoberflaiche des Wasserkochers mit einem
feuchten Tuch oder einem Schwamm ab. Fir Entfernung von
Verschmutzungen benutzen Sie weiche Reinigungsmittel, aber keine
Metallbirsten und Abrasivmittel.

— Tauchen Sie den Wasserkocher und den Untersatz ins Wasser oder jeg-
liche andere Fliissigkeiten nicht ein.

— Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrspiilmaschine zu waschen.

— Reinigen Sie den Siebfilter (2) regelmaBig von Verschmutzungen.
Offnen Sie den Deckel (3), indem Sie die Taste (4) driicken. Wenden
Sie den Wasserkocher mit der Tiille von Ihnen, driicken Sie von der Seite
des Wasserkocherkolbens die Mitte des Oberteils des Filters und neh-
men Sie den Filter heraus. Spiilen Sie den Filter unter dem Wasserstrahl
sorgfaltig ab, indem Sie ihn mit einer weichen Birste leicht reinigen.
Stellen Sie den Filter von der Seite der Tiille in die Aufspannnut ein und
driicken Sie den Oberteil des Filters bis zum Einrasten.

Kalkentfernung

— Der Kalkstein, der sich innerhalb des Wasserkochers bildet, beein-
flusst die Geschmackseigenschaften des Wassers und verletzt den
Warmeaustausch zwischen Wasser und dem Heizelement.

— Zur Kalkentfernung kénnen Sie spezielle Entkalkungsmittel fir elektri-
sche Wasserkocher verwenden.

— Reinigen Sie den Wasserkocher vom Kalk regelmaBig.

AUFBEWAHRUNG

— Bevor Sie das Geréat zur langen Aufbewahrung wegnehmen, trennen
Sie es vom Stromnetz ab, gieBen Sie Wasser ab und lassen Sie das
Gerat abkiihlen.

— Befestigen Sie das Netzkabel in der Kabelaufbewahrung (8).

— Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kihlen und fiir Kinder
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG
Wasserkocher mit Filter — 1 St.
Untersatz — 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Leistung: 1850-2200 W
Fassungsvermdgen: 1,7 L

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften der Gerdte ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern.

Nutzungsdauer des Gerits betragt 3 Jahre

Gewihrleistung

Ausflihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der
diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check
oder die Quittung Gber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen Vertraglichkeit, die in 2004/108/EC -
Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.

MPUBOP AJ19 HATPEBAHUS )XMOKOCTU (HAMHUK) VT-1168 W
Mpunbop Ans HarpeBaHus XUAKOCTU (YaliHUK) NpeAHa3HaYeH TONbKo Anst
KWNSIYeHNs BOAbI.

OMUCAHUE

. Kopnyc

. Cetuartblil punbTp

. Kpbiwka

. KnaBuua oTkpbITUS KPbILLIKK

LLIkana ypoBHs BOAbI

Pyyka

. KnaBuLua BKIO4EHNS/BBIKIIIOHEHNS (!)
. MecTo HaMOTkM CEeTeBOro LHypa

. Mopacraeka
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BHUMAHUE!

[Insi ONONHUTENBHON 3aLLUTBLI B LIEMU NUTaHUS LIeNnecoobpasHo ycTa-
HOBWTb YCTPOWCTBO 3aLUMTHOrO oTkodeHns (¥Y30) ¢ HOMUHaNbHbIM
TOKOM cpabartbiBaHusi, He npesbiwaowmm 30 MA, ans yctaHoskn Y30
obparnTech K CneumnanucTy.

MEPbI BE3OMACHOCTHU

Mepen, Hayanom akcnyatauuy anekTponpuéopa BHUMATENLHO MPOYU-
TaliTe HacTosILLEE PYKOBOACTBO M COXPAHUTE €ro Ajis UCMONb30BaHUs B
KayecTBe CrpaBOYHOro MaTepuana.

VicnonbayiiTe yCTPOMCTBO TOMBKO MO €ro MPsiMOMY Ha3Ha4YeHuto, Kak
M3JI0XEHO B ;AHHOM pykoBOACTBE. HenpasunbHoe obpalienue ¢ npudo-
POM MOXET MPUBECTU K Er0 NOSIOMKE, MPUYMHEHWIO BPEAA M0Jb30BaTeNI0
VN ero MMyLLeCTBy.

* Vcnonb3yiite Npubop CTPOro Mo Ha3Ha4eHMIo B COOTBETCTBIN C PyKO-
BOZCTBOM M0 3KCMIyaTaLmm.

Y6enutech, 4To paboyee HanpsxkeHue YanHyka COOTBETCTBYET HaNpsi-
KEHWIO 3N1eKTPOCETU.

CeTeBoit WHYpP CHABXEH «eBPOBWIIKOI»; BKIIOYATe €& B aneKkTpuye-
CKYIO PO3€ETKY, UMEIOLLYIO HaAEXHBIV KOHTAKT 3a3eMJIeHNsI.

Bo nsbexaHne pucka BO3HMKHOBEHUS NMOXapa He UCMoMb3yiTe nepe-
XOAHVKY MPU NOAKIIOHEHNN YaHMKA K 9NIEKTPUYECKO PO3eTKe.

He vcnonb3yinte 4alHUK B BaHHbIX KOMHaTax. He nonb3yitecb um
BONM31 BACCENHOB UNW APYrMX EMKOCTEN, HANOHEHHbIX BOLOW.

He ncnonbayiite YainHykK B HENOCPEACTBEHHOM BN30CTH OT UCTOYHM-
KOB Tera vav OTKPbITOro NameHu.

3anpeLyaeTcs 1Cnonb3oBaTh YaHWUK BHE NOMELLEHWIA.

He ocraBnsiiTe BKIIOYEHHBIN YaitHWK 6e3 npucMoTpa.

Mcnonbayitte YaHWK Ha POBHON W YCTOMYMBOI MOBEPXHOCTU, He
CTaBbTe YaWHWUK Ha Kpali cTona.

Mepepn BkOYEHNEM yOeUTeCh, YTO YatHUK YCTAHOBIEH Ha NOACTaB-
Ke 6e3 NepeKocoB.

Mcnonb3yiiTe ToMbKO Ty MOACTABKY, KOTOPasi BXOAWT B KOMIIEKT NOCTaBKM.
He ponyckaiite, 4To6bl CETEBOI LUHYP CBELUMBANCS CO CTONA, @ Takxke
cneaute, 4Tobbl LUHYP He Kacascst ropsunx NoBEPXHOCTEN U OCTPbIX
KpoMok mebenu. [INvHy CeTeBoro LHypa MOXHO PerympoBath, Hama-
ThiBasi €r0 Ha NOACTaBKY.

He npukacaiitecb K CETEBOMY LUHYPY U K BWJIKE CETEBOrO LUHypa
MOKPbIMW pyKamu.

He Bkniovaiite yaiiHuk 6e3 Boabl.

He HanueaiiTe BOAy B YalHWUK, CTOALWMIA HA NOACTaBKeE.

He ucnonbayiite yaiiHuk 6e3 GunbTpa WA C HEMOTHO 3aKpPbITOW
KPbILLKOW.

Mpexzae 4em OTKPbITb KPBILLKY, CHUMUTE YalHWK C NOACTaBKM.
McrnonbayitTe YalHUK TONbKO [Nt KWUMSIMEHWs1 BOAbI, 3anpeLuaeTtcs
NOAOrPeBaTh UM KUNSTUTL Nt06bIE APYrUe XNOKOCTH.

Cnepnute, 4To0bl YPOBEHL BOAbI B YaiHMKe Oblfl HE HUXE MUHUMaNb-
Hol oTMeTkM «MIN» 1 He Bblile MakcmanbHon oTMeTkn «MAX». Ecnn
YPOBEHb BOAbI OYJET BhIlLE MAKCUMasIbHOW OTMETKM, KUNsLas Boaa
MOXET BbIMIECHYTLCS M3 YaliHNKa BO BPEMS KUMSHEHUS.

Bo n3bexaHne nonyyeHuns oXxora ropsiaviM napoM He HakJoHsINTECh
Haj, HOCUKOM pPaBoTaloLLero YalHuKa.

3ar|peu_gaeTc;| OTKPbIBATb KPbILLKY YaiHuka BO BpemMs Kuns4eHns soabl.
He npukacaintecs K ropsiqmM NoBepxXHOCTAM YainHunka, 6eputecs Tosb-
KO 3a pyuKy.

ByabTe 0CTOPOXHbI MPY NEPEHOCE YallHMKa, HAMOJIHEHHOTO KUMSITKOM.
3Banpeluaetcs cHuMaTb paboTalowmii YaHuK ¢ noacTasku. Ecnu
BO3HUKIA HEOOXOAMMOCTb CHSATb YaliHUK, OTKAIOYNTE ero, nepeBeast
KnasuLy BblKﬂ}OHeHVIH/BbIKTIIO‘IeHVIH B BEpXHee nosioxeHune, 1 ToJibko
NoCJie 3TOr0 MOXHO CHSATb YaiiHUK C MOACTABKM.

OTk/to4ainTe YCTPOMCTBO OT NEKTPUYECKON CETU NEPEL, YUCTKOW nnn
B TOM CJly4ae, €CNv Bbl HaHUKOM He Nonb3yeTech. OTKIo4ast ycTpoi-
CTBO OT 3/IEKTPOCETU, HAKOTAA He AEPraiTe 3a CETEBOM LLHYP, BO3bMY-
Tecb 3a BUJIKY CETEBOTO LLHYPA 1 aKKypaTHO N3BNEKUTE €€ 13 PO3ETKY.
Bo n3bexaHve yaapa a1ekTpuyecknmM TOKOM He NorpyxaiTe yeTpoii-
CTBO 1 NOACTaBKY B BOZY AW B NI0Oble Apyrie X1aKocTu.

He nomeLuarite YaiHVK 1 NOACTABKY B MOCYA0OMOEYHYIO MALLVHY.
JlaHHoe yCTPOWCTBO He NpefHa3Ha4YeHo AJ1s UCMONb30BaHUS AeTbMM
mnaguwe 8 net. Bo Bpems paboTbl M OCTbIBaHWA pa3meLLaiiTe yCcTpoii-
CTBO B MECTax, HEAOCTYMHbIX A5 AeTel MnaALue 8 net.

JlaHHOe YCTPONCTBO HE NpefHa3Ha4eHo AN UCMONb30BaHUS NOABMU
(Bkntoyast getei craplwe 8 net) ¢ GpU3NYECKUMU, HEPBHBLIMU, NCU-
XUYECKUMU HapYLIEHUSIMU Ui 6e3 JOCTAaTO4HOrO OMbITa W 3HAHWIA.
Mcnonb3oBaHne yCTPOICTBA TakUMW NLAMU [OMYCKAEeTCs Jullb B
TOM CNy4ae, eCnu OHW HAaXOASTCs MO MPUCMOTPOM NMLA, OTBEYalo-
wero 3a ux 6e30MacHOCTb, MPU YCAOBUM, YTO UM OblaN AaHbl COOT-
BETCTBYIOLLIME N MOHATHbIE UHCTPYKLUUN O 6e30nacHOM Monb30BaHUN
YCTPOWCTBOM U TeX OMaCHOCTSX, KOTOPbIe MOryT BO3HMUKATh Mpy ero
HEMpPaBWIbHOM MCMOb30BAHNN.

OcyLLecTBAsANTE HAA30P 3a AETbMM, YTOObI HE AOMYCTUTL UCMONB30-
BaHWs Nprbopa B KA4ECTBE UIPYLLKU.

W3 coobpaxeHnii 6e30nacHOCTN AeTel He OCTaBASINTE NOANITUNEHO-
Bble NMaKeTbl, UCNONb3yEMbIE B KAYECTBE yNakoBku, 6e3 npucMoTpa.
BHumanume! He paspeluaiite oeTam urpatb C NosaMaTUIEHOBbIMI NakeTa-
MW UNW yNakoBOYHOW MIEHKON. OnacHOCTb yayLbs!

* [lepuoanyecku NpoBepsiiTe COCTOsIHME CETEBOTO LLUHYPA, BUANKK CeTe-
BOrO LLHYPa 1 KOpryca YaiHuka.

He ncnonbayitte yCTPOMCTBO, €M MMEIOTCS NMOBPEXAEHUS CETEBO-
ro LWHYpa UIW BUAKW CETEBOTO LHYPa, eC/N YCTPOMCTBO paboTaeT ¢
nepe6osimMu, a Takxe nocne NafeHus YaiHuka.

3anpeLlaeTcsi cCaMoCTOsITENIbHO PEMOHTMPOBATh Npnbop. He pa3tu-
paiite nprbop cCaMoCTOSITENbHO, NMPU BO3HUKHOBEHUM JIIOObIX HEnc-
NpPaBHOCTEN, a TaKXe Nocine NaaeHust yCTPOMCTBA BbIKIoYMTe Npubop
13 po3eTkn u obpartutecb B 060N aBTOPM30BAHHLIN (YNOJIHOMO-
YEHHbI) CEPBUCHBIN LLEHTP MO KOHTaKTHbIM afapecam, yka3aHHbiM B
rapaHTUHOM TasnoHe 1 Ha cainTe www.vitek.ru.

MepeBo3unTe YyCTPOICTBO TONLKO B 3aBOACKON YNakoBKe.

XpaHuTte yCTPOMCTBO B MeCTax, HEAOCTYMHbIX ANs AeTelt u niofen ¢
OrpaHnYeHHbIMY BO3MOXHOCTSMU.

YCTPOMCTBO MPEAHA3HAYEHO TOJILKO [AJ1  BbITOBOrO
NCr10/Ib30BAHUS

NEPEA NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHUEM
Mocne Ty pPTUP nnm
HOWM T parype Bbl,
Temneparype He MeHee TPEX 4acos.

YCTPOMCTBA NPY MOHWKEH-
Tb ero mpu KOMHaTHOM

| | |
| ENGLISH | DEUTSCH | PYCCKUM

— M3BneknTe YaiHUK U3 ynakoBku, yaanuTe niobble Haknenku, MeLuato-
wme paboTe ycTpoiicTaa.

— [poBepbTe LEeNOCTHOCTb YCTPOICTBA, NPY HANNYMIN NOBPEXAEHUI HE
Nonb3yNTECH YCTPOVCTBOM.

— Y6eputech, 4TO paboyee HanpskeHWe yCTPOWCTBA COOTBETCTBYET
HaMpPsXKEHNIO ANEKTPUYECKOI CETH.

— BcTaBbTe BUIIKY CETEBOTO LUHYPA B PO3ETKY.

— [ns HanonHeHus YaitHWka BOAOWN CHUMWTE ero ¢ nopctasku (9) u
OTKPOWITE KPbILLKY YaitHuka (3), Haxas Ha knasuwly (4).

— Hanonuute 4aiHuKk BOAOA A0 MakCUManbHOW OTMeTkM «MAX»
Ha WwKane ypoBHs BoApl (5), 3akpoiTe KpbilwKy (3), yctaHoBWTE Yaii-
HUK Ha noacTasky (9). Y6eauTtech, 4To Kpblllka YaiHvka (3) nnoTHO
3akpsbiTa.

— [Ans BKNIOYEHWS YCTPOCTBA NepeBeauTe KNaBuLy BKIOYEHUS/
BbIK/TIO4YEHNS o (7) B HUXXHEE NONOXEHMNE, NPV ATOM 3aropuTcs NoOA-
cBeTKa knaeuwm (7).

— Korza Bofia 3akvnuT, YaiH1K aBTOMATUHYECKM OTKIIIOUUTCS, MOACBETKA
KnaBuLWK noracHeT. Cneire BOAY U NOBTOPUTE NPOLeaypy KUNSHEHUs!
BOAbl 2-3 pasa.

Mpumeyvanne:

* [lpy ncnonb30BaHUN YaiiHuka ybeanTech, 470 knasuily (7) He 610ku-

PYIOT MOCTOPOHHWE NMPEAMETHI, & KPbILLKA YaviHnka (3) naoTHO 3aKkphbi-

Ta, B IPOTMBHOM CJly4ae aBTOMaTn4eckoe OTK/II0YEeHNe YaviHyka byaeT

HEBO3MOXHO.

lMepes cHATeM yaiiHuka C MOACTaBKU yOeaUTECH, YTO YalHNK OTKIIIO-

Y€H, a knasuLwa (7) HaxoanTCs B BEPXHEM MON0XEHUN.

Buumanwe!

Yro6bI Tb OXora rop Jo He HakJIOHsITecb Hang

pabor 0 Yali

UCNOJIb3OBAHUE

— BcTaBbTe BUIKY CETEBOrO LUHYPA B ANEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

— [Ns HanonHeHWs yaiHuka BOAOW CHUMMUTE ero C noacrtaBku (9) u
OTKpOWiTe KPbILKY (3), HaxaB Ha knaswLuy (4).

— HanonuuTe YaiiHyK BOZOM TaK, 4TOGbl yPOBEHb BOAbI Obln HE HIKE
MUHUManbHOV oTMeTKM «MIN» 1 He Bbille MakCUManbHOW OTMETKM
«MAX».

— 3akpoiTe Kpbiwky (3) U yCTAaHOBUTE HAMOHEHHbIA YaiHWK HA NoA-
cTaBky (9).

— Bkntounte YaHuK, HaXaB Ha KnaBuLly (') (7), npn aTom 3aropuTcst
noaceetka knasuwm (7).

— Korga Bofia 3akvnuT, YaiH1K aBTOMATUYECKU OTKIIIOUUTCS, MOACBETKA
Knasuwwm (7) noracHer.

— Mpexzae 4em CHSATb YalHUK ¢ noacTaBku (9), ybeamTecs, YTo YCTPOii-
CTBO BbIKJTIOYEHO, a kKnaBuLua (7) HaXOAUTCS B BEPXHEM MONOXEHNUN.

— lMocne oTknoYeHns yaitHuka nogoxante 10-20 cekyHz, nocne 4ero
Bbl MOXeTEe BHOBb BK/IIOYUTb €O [17151 MOBTOPHOIO KUMSYEHUst BOAbI.

— Ecnu Bbl cnyyaiiHO BKIIOYMIN HaliHVK, @ YPOBEHb BOAbI OKA3asICs HIKE
MWHWUMAaNbHOM OTMETKM, TO cpaboTaeT aBTOMaTU4EeCKii TePMONPEAo-
XpaHuTeNb, Npu 3TOM YalHWK oTKtounTCs. B atom cnyyae CHumute
YyalHuK ¢ nopacTtaBku (9) v paiTe emy OCTbITb B TEYEHWE 15 MUHYT,
3aTeM 3anosiHUTE YainH1K BOLOM 1 BKIO4MTE, Npubop ByaeT paboTtats
B HOPMa/IbHOM peXUMe.

Mpumeyanune:

* Ha obpatHovi cTopoHe noacTaBku (9) MeeTcst MeCTo AJ151 HAMOTKM ceTe-
BOro WwHypa (8). Moabepute onTuMasbHyIO AMHY CETEBOIO LLHYPA, y0-
KB €ro COOTBETCTBYIOLLIM 0OPa30M.

YUCTKA N YXOA4

— lNepep 4MCTKOI OTKIIOYNTE YCTPOMCTBO OT 3NEKTPOCETU, CNeiTe BOay
1 fanTe YanHuKy OCTbITb.

— [poTpuTE BHELLHIO MOBEPXHOCTb YaWHWKA BAAXHON TKaHbIO UAN
ry6koi. [ina yaaneHus 3arpsisHeHuin UCNonb3yiTe MArkue YnCTsLime
CpeacTBa, He WCMonb3yiiTe MeTalnnyeckne WETKM 1 abpas3vBHble
MoOIOLLVie CPeiCTBa.

— He norpyxaiite 4ailHMK 1 MoacTasky B BOAy Unu B Niobble apyrve
KUOKOCTU.

— He nometuarite 4aiHWK 1 NOACTaBKY B NOCYAOMOEHHYIO MaLLUWHY.

— PerynapHo ouvwwainTe ceTtyatbii GuabTp (2) OT 3arps3HeHuii.
OTkpoiiTe Kpbiwky (3), HaxaB Ha knasuwly (4). NMoBepHUTE YaNHUK
HOCKKOM OT cebsi, CO CTOPOHbI kONBbl YaliHKKa HaAaBUTe Ha cepeau-
HY BepXHelt 4acTn GunbTpa 1 nasneknte GubTp. AKKypaTHO NPOMONA-
Te GUNLTP Nof, CTPYEN BOAbI, CNerka no4YUCTUB ero MArkon LETKON.
YcTaHoBUTE GUNBLTP CO CTOPOHBI HOCKKA B KPEMEXHBIM Na3d N HaXMUTE
Ha BEPXHIOI0 YacTb dunbTpa [0 dukcaumn.

Ynanexnue Hakunu

— Hakunb, 06pasyioLiasncs BHyTPK YaitHVKa, BIMSIET Ha BKYCOBbIE Kaye-
CTBa BOfbI, @ TaKXe HapyLIaeT TennoobmMeH Mexay BOLOI v Harpesa-
TeNbHbIM 3N1EMEHTOM.

— [ns ynaneHus Hakmny MOXHO MCMOJb30BaTh CNeLmasnbHble CPeACTBa,
npeaHasHaueHHble U151 3N1eKTPOYaiHVKOB.

— PerynspHo o4uLiainTe YaiHUK OT HaKUMu.

XPAHEHUE

— Mpexae 4em ybpaTb YCTPOWCTBO Ha AUTENbHOE XpaHewwe, OT-
KNIOYNTE €ro OT 3NeKTPOCeTu, Chnelite BOAy W [aiTe yCTPOWCTBY
OCTbITh.

— CeTeBoM LWWHYpP 3aKpenuTe B MECTE HAMOTKM LIHYypa (8).

— XpaHuTe YaiHWK B CYXOM MPOXNaAHOM MeCTe, HeJOCTYNHOM [nst
neteil.

KOMMJIEKT NOCTABKU
YaiHuk ¢ dunbtpom — 1 Wt
MopcTtaBka — 1 WT.
WHcTpykums — 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKWN
OnekTponutanue: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MouwuHocTb: 1850-2200 BT
MakcumanbHbli 06bEM Boapl: 1,7 11

lpoussoauTens ocTaBnsieT 3a cob0i MPaBo U3MEHSITb XapakTePUCTUKN
ycTpovicTs 6e3 npeaBapuTesbHOro ysea0MaAeHNs

Cpok cnyx6bi npu6opa — 3 roga

JaHHoe un3penne cooTBeTCcTByeT BCeM TpebyembiM eBpo-
NeViCKUM 1 POCCUACKUM CTaHAapTam 6e30MacHOCTA U MIMEHsI.

WUsrotosutens: AHAEP MPOOAKTC MvbX, ABctpus
Appec: Hoibayrioptens 38/7A, 1070 Bena, ABcTpus.
Undopmauusa ana ceasm — email: anderproduct@gmail.com

VHdopmaums 06 MImnopTepe ykasaHa Ha MHAVBUAYabHOM yrakoBKe.
NHdbopmaums 06 aBTOPU30BaHHbIX (YNONHOMOYEHHbBIX) CEPBUCHBIX LEH-
Tpax ykasaHa B rapaHTUINHOM TasloHe 1 Ha caiite www.vitek.ru

EpnvHas cnpasoyHas cnyxba: +7 (495) 9210107

CpenaHo B Kutae
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KASAKLLA

CY¥MbIKTBIKTbI XbINbITYFA APHATFAH K¥PATbI (LUAVHEK)
VT-1168 W

CyMbIKTBIKTBI XbINbITyFa apHanfaH Kypanbl (LaiHeKk) Tek Cy KaiHaTyra
apHarfaH.

CUNATTAMACHI

. Kopnycbl

. Topnbl cyari

. Kaknarbl

. KaknakTbl ally nepHeci

Cy AeHreifiHiH Wwkanace!
TyTKachbl

. Kocy/ewipy Tyiimeci @)

. XKeninik 6ayabl opaiTbliH OpbIH
Tyfblp

©CONDUAWN =

HA3AP AY[JAPbIHbI3!

KocbIMLa KopFaHbIC YLWiH Kopek TisberiHe Gipnik aHanabipy Torbl 30 MA
acnaiTblH  KOpFaHbILWTBLIK CeHAIpy KypbinfbicbiH (KCK) opHaTkaH aypbic,
KCK opHaTy yLiH MamangapFa xabapnacbiHpi3.

KAYINCI3AIK LWAPANAPDI

OnekTp acnabblH nanpanaHy anabiHaa GepinreH HyckaynblkTbl 3euiH
KOVbIN OKbIM LUbIFbIHBI3, XOHE OHbl KernellekTe aHblkTamarblk ManimeT
peTiHAe nanaanaHy YLiH caktan KoMbIHbI3.

KypbinfblHbI OCbl HyckayrblkTa 6asiHaanFaHaan Tikenein Makcartsl GoMbIHLLA
faHa naiiganaHbiHeI3. Mpubopabl AypbiC kongaHbay OHblH Oy3binybiHa
XoHe nanaanaHyLibifa HeMece OHbIH MYJIKiHE 3UsIH KeNnTipyre aken COfybl
MYMKiH.

KypbInfFbiHbl - HYCkaynblkka calikec Tikeneit MiHAeTi GoblHWa faHa
nanganaHblHbI3.

KypbinFbIHBIH XYMbIC KEpHeyi xenigeri kepHeyre calikec GonybiHa ke3
KETKi3iHi3.

Keninik WHYp «eBpoallamMeH» xabablkTanFaH; OHbl Xepre CeHimai
KocbinFaH GaiinaHbicbl 6ap aneKkTp po3eTkacklHa KOChIHbI3.

©pTTiH nanpga Gony TayekeniH Gonablpmac YLWiH LWAKHEKTI 3NeKTp
po3eTkacblHa KOCKaH kesae eTKi3yLuUi Tok KypangapblH naiganaHb6aHbi3.
LWaitHekTi BaHHa Genmenepinae nanpaananbaHpl3. OHbl GacceiH Hemece
cy TonThbIpbinFaH 6acka biabICTapAblH XaHbIHAa nanaanaHbaHbI3.
LaiHekTi Xbiny Ke3nepi HemMece allblK XalblHHbIH TiKeNne xaHblHaa
naganaH6aHbI3.

LaiHekTi yiiaeH ThiC XXepae NanaanaHyra TbibiM canbiHaabl.

Kocynbl TypraH LIBMHEKTI kapaycbl3 kanablpMaHbI3.

LLialHekTi Teric keHe OPHbIKTbI Xepae naiaanaHbiHbI3, LUSAHEKTI
YCTengiH WeTiHe KoMaHbI3.

LLlaiHekTi Kocap anablHAa, OHbIH TyFbipAa AypbIC TypFaHbiH TeKcepin
anbiHpI3.

JKeTki3y XuHaFblHa KipeTiH TYFbIPbIKTbI FaHa NanganaHbiHbI3.

XKeninik cbIMHBIH ycTenaeH canbblpan TypyblHa on 6epmeHis,
COHbIMEH KaTap CbIMHbIH bICTbIK GeTTepmeH xoHe jxuhasabiH eTkip
XKuekTepiMeH xaHacnayblH kagaranaHpi3. Xeninik 6ayabiH y3bIHAbIFbIH
TyFblpFa opan petTeyre 6onaabl.

XKeninik 6ay Hemece >xeninik GayAblH awacblH AbIMKbIT KONMEH
yCTamaHbI3.

Cycbl3 LIBHEKTI KOCnaHbI3.

Tyrblpaa TyYpFaH LISIMHEKKe Cy KyiMaHbI3.

LWaiiHekTi cyariwci3a Hemece Tomblk kabbinmaraH —KaknakneH
naganaHbaHbIa.

KaknakTbl ally anfplHAa, LANHEKT TipeyaeH LUELLiHi3.

LWaitHekTi cy kailHaTyfa faHa KonpaHblHbl3, 6acka Kes-kenreH
CyMbIKTBIKTApAbI XKbIMbITYFa HEMECE kalHaTyFa TbibIM CanbiHagbl.
WeiHekTeri cyabiH AeHreni «MIN» MuHumangbl GenriciHeH TemeH
xoHe «MAX» Makcumanabl 6enrineH xorapbl 6onMaybiH kKaaaranaHbi3.
Makcmangpl AeHreiiieH ackin KeTKeH xafjaifa kaiHan xaTtkaH cy
KanHay kesiHae Terinin KeTyi MyMKiH.

Cypbl KalHaTy kesiHae bicTblK OyFa KyWin kanmay YLUiH XyMbiC icTen
TYpFaH LUAHEKTIH LWyMeriHe TOHOEH3.

Cynabl KaiiHaTkaHAa KaknakTbl allnaHbI3.

LLaHekTiH bICTbIK 6eTTEpiHE Kon TUri36eH|3, cabblHaH FaHa yCTaHbI3.
KaiHaraH cy TONThbIpbINFaH LUAWHEKTI anbin XypreHae abainaHbia.
JKyMbiC acan TypFaH LUSIHEKTI KyTbliAaH anyFa ThiiibiM CanbiHabl.
Erep wanHekTi LeLy KaxeTTiniri TyblHOaca, Kocy/albipy nepHeHi
KOFapFbl KyWiHe aybICTbIpbIN, OHbI COHAIPIHI3, an cogaH KeliH TipeyaeH
LUeLLiHi3.

KypbinfblHbl Tasanay anfelHaa Hemece naipanaHbanteiH Gonrau
Xaffanaa, OHbl 3NeKTp XeniCiHeH axblpaTbiHb3. KypbinfbiHbl aNeKTp
KeniCiHeH axblpaThin XaTKaHAa OHbl XKENiNiK LWHYPbIHAH TapTnaHbl3,
KENiniK WHYpAbIH alackiHaH ycTarn, OHbl po3eTkagaH MyKUSIT arnbin
LUbIFbIHbI3.

OnekTp TOrbIHbIH COFYbIH GonabipmMay YLiH KypbinFbiHbl KeHe
TYFBIPBIKTLI CyFa Hemece ke3 kenreH 6acka CyMblkTbikka GaTbipMaHbI3.
LLlaiHekTi blAbIC-asiK XyaTbiH MalUMHaFa canmMaHbl3.

Byn «kypbinfbl 8 xactaH TemeHri GananapablH nanganadyblHa
apHanmaraH. Kypbinfbl 93ipnefTiH blAbIC XYMbIC iCTEreH Kesfe xoHe
CybITy KesiHae 8 xacTaH kili 6ananap xeTe anmaiTbiH xepae Typybl
THic.

BepinreH KypbinFbl (uankanbik, KyAKenik, ncuxukansik Oyabinynapbl
Gap Hemece xeTKinikTi Texipubeci xeHe 6inimi ok agamaapAbliH
(8 xactaH ackaH Gananapgbl koca) naganaHyblHa apHanmaraH.
KypbinfFbiHbl MyHAaln agamaapabli naiganadybl, onapabiH Kayincisairi
YLLUiH xayan 6epeTiH TyrFaHbIH kapayblHAa, onapFa KypblirfbiHbl Kayincia
naiganaHy xsHe OHbl AypbiC NanganaHbaraHga nanaa Gona anatbiH
KayinTep Typarnbl CaMKeC »aHe TYCIHiKTi HyckaynblkTap GepinreH
Karfanaa FaHa pykcar eTinegi.

Bananap npubopapl OMbIHWbBIK peTiHae nanpanaHbac ywiH onapabl
Kaziaranan oTbIpblHbI3.

BananapablH kayincisairii kamTamacbia eTy MakcaTblHaa kantama
peTiHAe naiijanaHbinaTblH NOMUSTUNEH KanlblkTapabl Kapaychi3
KanablpMaHbI3.

Hasap aypapbiHbi3! Bananapra nonuatuneH naketTepMeH Hemece
KanTama ynaipMeH oiiHayra pykcat 6epmeHis. TyHWbIFY Kaynil

YKeninik LWHypAbI, eninik LUHYP allacblH XaHe LISHEKTIH KOPMYChbIHbIH,
YaKbITbirbl TEKCEPIN OTbIPbIHbI3.

XKeninik GayabiH Hemece >xeninik GayablH alwacklHbH 3akbiMAarybl
aHbIKTanca, Kypbinfbl ipKinicneH XymbiC icTece, KypbinFbl KynaraHHaH
KEMiH KypbInfbiHbI NaiganaH6aHbI3.

Acnantbl 3 GeTiHi30eH xeHaeyre TbliibiM canblHafbl. ©3giriHiaaeH
KYpbINfbiHbl GenlekTeMeHi3, ke3 KenreH akay LWblkkaH Xafganaa,
coHAal-aK Kypbinfbl KynafaH >kafaanfga KypbinfbiHbl po3eTkagaH
anbin TacTalbl3 Aa, H6arnaHbIicy MekeHxainapbl GoliblHLWa Keningeme
TanoHbIHAA KOpCETINreH Ke3 KenreH aBTopraHfaH (yaKineTTi) cepBucTik
opTarnblkka, XaHe Www.vitek.ru canTbiHa XyriHiHi3.

KypbinfblHbl TeK 3aybITTbIK KanTamachiHaa TackiManfaHbl3.
KypbinfFbiHbl Gananap eHe MyMKIHAIM WwekTeyni agamaapablH Korbl
KETNeWTiH Xepae cakTaHpI3.

K¥PbITFbI TEK T¥PMbICTBIK XAFAAVLA MAVIOATIAHYFA APHAITFAH

ATFALL NAAOANHAP ANAbIHOA

TacbimandaHraHHaH KelliH HeMece KypbIiFbl meMeH meMnepamypada

cakmanraH XxarOdalida oHbl 6Genme memnepamypacbiHOa yw

carammaH KeM eMec yaKbim ycmay Kaxem.

— LleHekTi opaygaH LbifapbiHbl3, KYPbINFbIHbIH JKYMbICbIHA Keaepri
KENTipeTiH Ke3-KenreH xancbipManapAbl anbin TacTaHbl3.

— KypbInfFbiHbiH -~ BYTiHAINH  TekcepiHis, OyniHreH epnepi 6Gonca
KYPbINFbIHbI NaiganaH6aHbI3.

— KypbInfFblHbIH XYMbIC KepHeyi anekTpnik xeni KepHeyiHe caiikec
KeneTiHAIrHe Ke3 XeTKI3iHi3.

— Xeninik 6ayablH albIpTETIriH alanbikka canbiHbI3.

— LLaiiHeKTi cyFa TONTbIPY YLUiH OHbI cyiiemMenaeH (9) LWeLwiHi3, kaknakTbl
ally nepHeciH (4) 6acoin, WaiiHek kaknarbiH (3) allbiHbI3.

— LUaitHekTi cy AeHreni GaraHbiHbIK « MAX» Makcumanabl 6enriciHe aeiiH
(5) cymeH TonTbIpbIHbI3, kaknakTbl (3) xabblHbI3, WaiHekTi Tipeyre (9)
opHaTbIHbI3. LaiHekTiH kaknarbl (3) ThiFbl3 XabblnFaHbiH TEKCEPIHi3.

— KypbinfbiHbl KOCY YLUIH KOCy/aXblpaTy NepHeCiH (l) (7) TemeHri kyitiHe
KenTipiHi3, ocbl keaae nepHe (7) xapblifbl XaHaabl.

— Cy KaifHaraH kesae LiailHeK aBTOMATThbl TypAe axblpaTbinazbl, nepHe
xapbifbl ewweni. Cyabl Terin TacTaHpl3 Aa, Cy KaiiHaTy npoueaypacbiH
2-3 peT KanTanaHpI3.

Eckepmy:

* lllatiHekmi natidanaHraH ke30e (7) nepHeae 6acka 3ammap mockaybin
Kolbin mypMaraHbiH, an walHek Kaknak (3) mbifbi3 xabymbl
mypraHbIH MeKcepin anbiHbl3, onal bonmaraH xardalida walHekmiH
asmomammel mypde axbipambisiybl MyMKiH 6onmal kanaob.

* UlaliHekmi myrbipdaH wewin anmac bypbiH, WalHEKMIH axbipambirbir
mypraHbiH, (7) mylmeciH xorapfbl Kylide mypraHbiH MeKcepin anbiHbI3.

Ha3sap aydapbiHbi3!

blcmbik 6yra Kylin Kanmac ywiH )XyMbic icmen mypraH walHeKmiH

wy iHIH ycmiHe eH i3

KONOAHY

— JKeninik WHypAbIH allacbiH ANEKTP po3eTKacblHa CYFbIHbI3.

— LeiiHekTi CyFa TONTbIPY YLUIH OHbI CyiiemenaeH (9) LWeLliHi3, kaknakTbl
aLly nepHeciH (4) 6ackin, kaknarbiH (3) allbiHbI3.

— LWaiinekke cyabl «MIN» mMuHMmangpl 6enriciHeH TeMeH emec xaHe
«MAX» makcumanabl GenrigeH acbipmait KyiblHbI3.

— Kaknaktbl (3) >abbiHpl3, TONTbIpbINFAH LIaHekTi Tipeyre (9)

OpHaTbIHbI3.

MepHeHi (') (7) Gacbin LWBHEKTI KOCbIHbI3, OCbl Ke3fe NepHeHiH (7)

XapblFbl XaHagbl.

— Cy KaifHaraH kesae LiailHeK aBTOMATThbl TypAe axblpaTbinazbl, NepHe
(7) xapbifbl eLweai.

— LenHekTi TipeypeH (9) wewin anmac GypbliH, KYpbINFbIHbIH
aXbIpaTbINbIN TypFaHblH, 6aTbipmMacklH (7) ofFapfbl Kyilge TypraHblH
Tekcepin anbiHbI3.

— LlleiHek ceHreHHeH kenin 10-20 cekyHA KyTiHi3, OCblAaH KeiH LWaNHEKTI
Cyabl KaiiTa kaiHaTy YLiH KaiiTagaH Koca anachbi3.

— Erep ci3 waiiHekTi abancbi3ga Kockin KancaHbld, an cy AeHreii
MuHMManabl  GenrineH  TemeH Gomnca, oOHAa  aBTOMaTThl
TepMocaKTaHAbIPFbILL iCke Kocbinafbl Aa, WaiiHek axblpaTbinabl.
Byn xafpanga WwaliHekTi TyFblpaad (9) anbin KorblHbI3 Aa, 15 MuHyT
6oVibl OHbI CYbITbIHbI3, OAH KeliiH LWAHEKT CyFa TONThIPbIHBI3 Aa OHbI
KOCbIHbI3, NPUBOP KanbINTbl Xarhaiaa Xymblc icTeiTiH Gonaabl.

Eckepmy:

* TipeydiH (9) kepi xafbiHOa xeninik 6aydbl opayfa apHasrFaH OpbIH
(8) 6ap. XKeninik 6aydbi celikec Kylde opar, OHbIH OnMuManobi
Y3bIHObIFbIH MaHOaHbI3.

TA3APTY XOHE KYTIMI

— TasapTy angbiHaa KypbinfblHbl 3MEKTP XeniCiHeH axbipaTbiHbI3, Cyabl
KYMbIN anbiHbI3 Aa, WalHEKTi CybITbIN KOMbIHbI3.

— LLaiiHeKTiH CbIpTKbl BETIH binFanabl MaTaMmeH HeMece ryGkameH CypTiHi3.
Kipai keTipy ywWwiH >ymcak TasapTkblll 3aTTapfbl nanganaHbiHbi3,
MeTanfaH xacanfaH KblniakTapibl aHe KakaiTbIH XyFblll 3aTTapabl
nanganaH6aHbI3.

— LllaiiHek neH TyFbIpAbl CyFa xoHe Backa CylblKTbIKTapFa canmaHbl3.

— LWaiiHekTi biabIc-asK XyaTblH MallMHara canmaHbi3.

— Topnbl cy3riHi (2) yHeMmi KipaeH TasapTbin OTbIPbIHbI3. TepHeHi (4)
6acbin, kaknakTbl (3) alwbiHbi3. LLaiHekTiH wymeriH e3iHisre kapcbl
GarblTTa KapaTblHbI3, Cy3rilUTiH JXoFapfbl GeniriH opTacbiHa LUBHEK
KYTbICbIHbIH KafblHaH GaCbIHbI3 X8He Cy3rilUTi WbiFapblHbI3. CyariwTi
XKyMcaK KbinllakneH cen Tasanarn, afblH CyMeH abainan ybiHbl3.
Cya3riHi GekiTy olibifblHa LLYMETiH XaFblHaH OPHATLIHBI3 XaHe Cy3rilUTiH
xorapfbl Genirin GekiTinreHwe GacbiHbI3.

KakTb! keTipy

— WaiiHekTiH iWwiHge Ty3ineTiH Kak, CyAblH A8MAIK canacbiHa acep
eTeni, COH,ELaI;I-aK Cy MEH KbI3AbIpfbiLl SJ'IeMeHTTiH apacbliHAafbl XblIly
anmacyabl 6ysagbl.

— KaKTbl X010 YLUIH 3MeKTp LWaNHeKTepre apHanfaH apHaibl Kypangapab!
nanpanaxyra 6onaasl.

— LeHekTi yHeMi KakTaH Ta3anan oTbIpbIHbI3.

CAKTANYbI

— KypbinfblHbl y3aK yakblT Goibl cakTayFa anbin KoMMmac OypbiH, OHbI
3NEKTP XernifdeH axblpaTbiHbI3, CyblH TriHi3 XoHe KypbInfblHbl CybITbIM
KOMbIHbI3.

— Baygpl opay opHbIHa (8) xeninik 6ayabl GekiTiHi3.

— LUaiiHekTi Kyprak, cankbiH, 6ananapablH Konaapbl XeTnenTiH xepae
CaKTaHbI3.

XKETKI3Y XXUbIHTbIfbl
Cyairiwi 6ap wanHek — 1 aH.
Tyfblp — 1 AaHa
Hyckaynbik — 1 gH.

TEXHUKANBIK CUNATTAMATAP
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 Iy
Kyatbl: 1850-2200 Bt

CyablH Makcumangbl kenemi: 1,7 n

OHOipywi andbiH ana eckepmycis Kypbinfbl cunammamanapbiH e32epmyae
KyKblribl 60n1adb!

KypanobiH kbi3mem Mep3imi — 3 xbin

FapaHTUAnbIK MiHAeTTINIr

lapaHTuANbIK XafFgaitgarsl kapanein xatkaH Geniiektep aunepaeH Tek
caTbIn anbiHFaH agamra FaHa bepinegi. Ockl rapaHTUANbIK MiHAETTINrHAer
WarbiMJanfaH afaanaa TenereH Yek Hemece KBUTAHLMSCHIH KepceTyi
KaXKeT.

ERL

YKPAIHCbKA

NPUNAL ONS HATPIBAHHS PIAVHU (YAMHUK) VT-1168 W
Mpunap Ana HarpiBaHHA PigVHW (YallHWK) NPU3HAYEHUA Tibkn Ans
KUN'SATIHHA BOAW.

onuc

. Kopnyc

. CityacTtuii pinbtp

. Kpuuka

. Knagiwa BiokpuTTS KpULLIKIN

LLikana pisHsi BOAMK

Pyyka

. Knasilua BMUKaHHS/BUMKHEHHS! d)

. Micue HamMOTyBaHHS MepexXeBOro LHypa
. MigctaBka

©CENOUTAWN =

YBATA!

[ins ponaTkoBOro 3axvcTy B NAHLUO3i XVBNEHHS! AOLIbHO BCTAaHOBY-
TV NPUCTPIA 3axMCHOr0 BUMKHEHHS (M13B) 3 HOMIHaNbHUM CTPyMOM
cnpaLboByBaHHs, WO He nepesuilye 30 MA, ans yctaHoeneHHs 3B
3BEpPHITLCS A0 daxiBus.

3AXO0AU BE3IMNEKU

Mepep, noyaTtkom ekcryartauji enekTponpunagy yBaxHo npouvtainTe Le

KepiBHULTBO 3 ekcrityatali i 36epexiTb Ooro Ans BUKOPUCTAHHS B IKOCTI

[0BIKOBOro marepiany.

BvikopucTOBYWiTE NPUCTPIV NWLLE NO NOro NPSAMOMY MPU3HAYEHHIO, K

BVKJTAZIEHO B LibOMY KePiBHULITBI. HenpasuibHe NOBOAXEHHS 3 NPUIafom

MOXe NPVBECTY [0 IOr0 MOSIOMKY, CMIPUYMHEHHS LUKOAW KOPUCTYBaYeBi

abo 1oro mMaiHy.

* BukopucToByiiTe mpunag CTPOro 3a Npu3Ha4YeHHsM BignoBiAHO A0
IHCTPYKUIi No ekcnnyaTtawji.

* [lepekoHaiiTecs, Wo poboya Hanmpyra YaiHvka BiAnosigae Hanpysi

eneKkTpoMepexi.

MepexeBuii WHyp 3abesrnedyeHnii «€BPO BUIKOKO»; BKIovainTe ii B

€NeKTPUYHY PO3ETKY, LLIO MAE HAZINHUIN KOHTAKT 3a3eMJIEHHS.

LLl06 YHWUKHYTU PU3MKY BUHVKHEHHS NOXEXi He BUKOPWUCTOBYIATE Nepe-

XiOHUKM NPY NiAKNIOYEHH] YaliHWKa A0 eNeKTPUYHOI PO3eTKU.

He BUKOPUCTOBYITE YalHWK y BaHHUX KiMHaTax. He KopucTyiTecs Hum

no6nun3y H6aceiiHiB abo iHWWX NOCYANH, HANMOBHEHUX BOLOIO.

He BrKOpUCTOBYITE YaiiHWK y 6eanocepeaHin 6an3bKOCTi Big, Axepen

Tenna abo BiAKPUTOro NoAym’s.

3a60pOHSAETLCA BYKOPVCTOBYBATY YaliHUK N03a NPUMILLEEHHAMU.

He 3anuwaiite yBiMKHEHUI1 YaitHuk 6e3 Harnsay.

BurikopucToByiiTe YaiHVK Ha PiBHIlA i CTilKiA NOBEPXHI, HE CTaBTe Yaii-

HWK Ha Kpai cTony.

Mepen BKNOYEHHAM MepekoHaTecs, WO YalHWK BCTAHOBMIEHUIA Ha

niacrasLi 63 nepekocis.

BuvikopucToByiiTe Tinbkv Ty MiACTaBKY, WO BXOAUTb [0 KOMMIEKTY

nocra4aHHs.

He ponyckaiite, WwWob MepexHuii LUHYp 3BMCAaB 3i CTONY, @ TaKOX Harnsi-

[naiiTe, Wo6 LWHYP He TOPKaBCs rapsiimx NOBEPXOHb Ta rOCTPUX KPOMOK

Me6niB. [JoBX1HY MEPEXEBOTO LHYPa MOXHA PerysioBarti, HaMoTyio-

Y MOro Ha NiacTaBky.

He TopkaiiTecs MepexeBOro LUHypa i BUKM MEPEXeBOro LIHypa

MOKPUMU pyKamu.

He BMuKaiiTe yaiiHuk 6e3 Boau.

He HanuBaiite BoAy B YaWHWUK, L0 CTOITb Ha NiACTaBL.

He BukopucToByiTe HaiiHuk 6e3 ¢instpa abo 3 HeLwibHO 3aKpPUTOD

KPYLLKOIO.

MepLu HiX BiAKPUTW KPULLKY, 3HIMITb YaiiHWK 3 NiAcTaBKu.

BurikopuCTOBYITE YaMHUK TiflbKW ANS KUN'ATIHHS BOAW, 3aB0POHAETLCS

nigirpisatvt a6o kun’aTuT 6yab-aKi iHLWI PiouH.

Cnipkyitte, wob piBeHb BOAW B YaiHWKy He OyB HuX4e MiHimanb-

Hoi nosHadky «MIN» i BuLLe mMakcrmanbHoi nodHavkn «MAX». Fkuio

piBeHb BoAM Oyae BLLE MaKCUMANbHOI BiAMITKM, KUNs4a BoAa MOXe

BUMNECHYTUCA 3 YaliHWKA Nif, 4ac KUM'ATIHHS.

LLL06 YHWKHYTI OTPUMAaHHS OMiKy rapsiiuM NapoM He HaxUnsnTecs Hag,

HOCWKOM MPaLyooyoro YamHuka.

3a60pOHAETLCS BiAKPUBATY KPULLIKY YaiHMKa Mig, Yac KUn'aTiHHG BOAW.

He TopkaiTecs [o rapsumx NOBEPXOHb YaiHMKa, 6epiTbea TiNbku 3a

PYHKy.

Bynbre obepexHi Mpu nepeHeceHHi YaiiHWka, HanoOBHEHOro OK-

ponom.

3a60poHsETbCS 3HIMATK MpaLooYMii YalHUK 3 NiacTaBkU. FAKLWO

BMHMKNA HEOOXiQHICTb 3HATU YalHWUK, BIOKMOYITb MOro, NepesiBLun

KNaBilly BMUKaHHSI/BUMKHEHHSI Y BEPXHE MOJIOXEHHS, i Nvwe nicns

LibOro MOXHA 3HSITW YaliHKK 3 MiACTaBKU.

Bumukaiite npucTpiii 3 enekTpuyHOi Mepexi nepep, YnLeHHaM abo

y TOMy BUMAAKY, SIKLLO BU YaliHUKOM He KopucTyetecs. Bumukaroun

NPUCTPIA 3 eNeKTPOMEPEXi, HIKONM He CMUKaiTe 3a Mepexesuii

LIHYP, Bi3bMITbCS 32 BUJIKY MEPEXEBOrO LUHYpa i akypaTHO BUTAMHITL

ii 3 po3eTku.

LLL06 yHUKHYTV yaapy eNeKTPUYHUM CTPYMOM, HE 3aHypIoTe NPUCTPIi

i niacTaBky y Bogy abo y 6yab-sKi iHLi pianHA.

He knagitb 4aiiHvK Ta NiacTasky B NOCYA0MUAHY MaLLWHY.

JaHuii NpUCTpiit He NPU3HAYEHNIA AN BUKOPUCTAHHA OiTbMU MONOA-

we 8 pokis. Mig yac poboTK i OXONOAXKEHHS PO3MiLLATe NPUCTPINR Y

MicUSX, HELOCTYNHUX AN AiTei monoaLwe 8 pokis.

Lleit npucTpiii He NpU3HaYeHWt ANs BUKOPUCTAHHS IOAbMU (BKIO-

yaloum aiTeit ctaplie 8 pokis) 3 Gi3UYHUMU, HEPBOBUMU, NCUXIYHUMU

nopyLueHHsamu abo 6e3 foCTaTHLOro A0CBIAY | 3HaHb. BuKkopucTaHHs

npunagy Takmmun ocobamu MOXIMBO Nulle B TOMY BUMagky, AKWO

BOHM 3HAXOAATLCSA Nif, HArNAA0M 0C06W, WO BiAMoBiAae 3a ix 6eaneky,

3a YMOBW, WO iM Oynn AaHi BignosigHi i 3po3ymini iHCTpykuii npo 6e3-

reyHe BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO i Ti HeBe3neku, ski MOXyTb BUHUKATU

npu A0ro HenpasWIbHOMY KOPUCTYBaHHI.

3piricHionTe HarnsA 3a AitbMu, Wo6 He AONYCTUTW BUKOPUCTaHHS Npu-

nafy B SKOCTI irpaLLku.

3 MipkyBaHb 6e3neku AiTein He 3anuwaiTe NonieTUNEHOBI Naketu,

BMKOPUCTOBYBaHI B IKOCTi ynakoBku, 6e3 Harnsaay.

Yeara! He no3Bsongiite fitam rpatu 3 nonieTUneHoBMMU naketamm abo

nakyBasibHOIO MNiBkol0. 3arpo3a aayxu!

MepioanyHo nepesipanTe cTaH MEPEXEBOro LWHYPa, BUIKK Mepexe-

BOrO LUHYpa Ta KOpnycy YanHuka.

* He BUWKOPWCTOBYITE MPUCTPINA, SKLWO € MOLIKOAXEHHS MepexeBo-

ro WHypa abo BUSIKM MEPEXEBOTO LWHYPa, AKLLO MPUCTPIV Npawuioe 3

nepebosiMu, a TakoX Nicns NafiHHs YaHuka.

3ab0poHAETLCS CaMOCTIHO peMoHTyBaTV npunag. He posbupaiite

npunag, camocTiiHO, NPU BUHWKHEHHI Byab-SKUX HecrnpaBHOCTElW, a

TakoX nicns nafiHHa NPUCTPOIO, BUMKHITbL Npunag, 3 PO3eTku i 3Bep-

HITbCA B OyAb-sIKWIi aBTOPU30BaHUIA (YNOBHOBaXEHWA) CEPBICHWIA

LIEHTP 32 KOHTAaKTHUMM afpecamMu, BKadaH1MK B rapaHTiiHOMY TanoHi

Ta Ha caite www.vitek.ru.

MepeBo3bTe NPUCTPI NMLLE B 3aBOACHKI YNaKoBLY.

36epiraiiTe NpuCTpiin y Micuax, HEAOCTYNHUX ANa AiTei i nopei 3

0OMEXEHVMN MOXTMBOCTAMU.

MPUCTPIA MPU3HAYEHWI JINLLIE 17151 TOBYTOBOIO BUKOPUCTAHHS

NEPEA NEPLULUM BUKOPUCTAHHAM

Micns TpaHcnopTyBaHHS abo 36epiraHHs NPUCTPOIO NPYU 3HWXKEHI

Temneparypi Heob6xigHO BUTPUMATH HOro NPM KiMHaTHIi Temnepa-

Typi He MeHLUe TPbOX roAMH.

— BwiiMiTb YaiiHUK 3 ynakoBku, Buaanute Oyab-aKi HaKnewku, Wo 3asa-
aloTb po6OTi NPUCTPOIO.

— [MepesipTe LiniCHICTbL NPUCTPOIO, 38 HASIBHOCTI MOLIKOAXEHb HE KOPUC-
TyWTeca NPUCTPOEM.

— lMepekoHainTecs, Wo poboya Hanpyra NPUCTPOIO BiAMOBIAAE HANpPyai
€/1eKTPUYHOT MepeXi.

— BcTasTe BUIIKY MEPEXHOTO LUHYpa B PO3ETKY.

— JIns HanoBHEHHS YaliHWKa BOAOIO 3HIMITh Oro 3 niacrasku (9) Ta Bia-
KPUIATE KPULLIKY YaiHuKa (3), HAaTUCHYBLUW Ha Knasily (4).

— HanoBHiTb YaliHMK BOAOK A0 MakCMManbHOI no3Hadku «MAX» Ha
wkani pisHs Boay (5), 3aKkpuinTe KpULLKY (3), BCTAHOBITb YaMHUK Ha
niactasky (9). MNepekoHanTecs, WO KpuULKa YaiHuka (3) LWinbHO
3akpuTa.

— JIns BK/IIOYEHHSI MPUCTPOIO NEPEBEA|Tb KNaBilly BMVKAHHS/BUMKHEH-
HA (l) (7) B HVXKHE MONOXEHHS, NP LibOMY 3aropUThCs MiACBiHyBaHHA
knasiwi (7).

— Konu Boga 3akunuTb, YaliHWK aBTOMATUYHO BUMKHETBCS, NiACBIYYBaH-
HS1 KNnaBilwi 3racHe. 3nviiTe BOAy i MOBTOPITE MPOLELYPY KUM ATIHHS
BoaM 2-3 pasu.

Mpumirka:

* [lpu BUKOPUCTaHHI YaiiHvKka nepekoHanTecs, Lo knasily (7) He 610-

KYIOTb CTOPOHHI MPeAMETY, a KpULLKa YaiiHuka (3) WinbHo 3akpuTa, B

iHLLOMY BUNasAKYy aBTOMATUYHE BIAK/IOYEHHS YaviHuka Oyne HeMox-

JMBO.

lNepen 3HATTSM YaiiHvuKa 3 nigcTaBKu MepekoHanTecs, Lo YarHuk

BUMKHEHWI, a kKnaBgilua (7) 3HaxoauTbCsl Y BEPXHbOMY MOI0XEHHI.

YBara!

LL{o6 yHMUKHYTH OT} oniky rap. P He hrecs

Ha/] HOCMKOM Npayiolo4oro YaiiHuka.

BUKOPUCTAHHS

— BcTaBTe BU/IKY MEPEXHOTO LUHYPA B €N1EKTPUYHY PO3ETKY.

— JIns HanoBHEHHS YaiiHVKa BOAOIO 3HIMITh oro 3 niactasku (9) i Bia-
KpuiATe KpULLKY (3), HATUCHYBLUM Ha knasilly (4).

— HanoBHiTb YaliHWK BOAOI TakK, Wob6 piBeHb BOAM BYB HE HUXYE MiHi-
MasnbHOi no3dHaukn «MIN» i He BuiLLLe MakcManbHOi No3Hadky «MAX».

— 3Bakpwiite KpuKky (3) i BCTaHOBITb HAMOBHEHWUI YaWHWK Ha niA-
cTasky (9).

— BkniounTe NpucTpii, HaTUCHYB Ha KHonKy(D (7), npu uboOMy cnanaxye
niaceivyBaHHA knasiwm (7).

— Konu Boga 3akunuTb, YaliHWK aBTOMATUYHO BUMKHETBCS, NiACBIYYBaH-
Hs1 KnaBiwi (7) 3racHe.

— TepLu HiX 3HATK YaiHKK 3 NiAcTaBkM (9), NnepekoHanTecs, Lo NPUCTPIn
BUMKHEHVWIA, a Knasila (7) 3HaxoauTbCS Y BEPXHbOMY MOSIOXKEHHI.

— MMicnsa BiokntoyeHHs vyaitHuka 3adekaiite 10-20 cekyHA, micns 4oro Bu
MOXeTe 3HOBY BMUKATUN MOro AN NOBTOPHOIO KUM'SATIHHA BOAW.

— 9kwo Bu BMNAAKOBO BKIOYUAN YaWHWK, @ PiBEHb BOAW BUSIBUBCS
HWXYMM 3@ MiHIManbHy BiAMITKY, TO CNpaLoe aBTOMATUYHUIA TePMO-
3ano6KHUK, NPU LibOMY HaiHUK BiAKIOUYUTLCS. Y LbOMY pasi 3HIMiTb
YaiHuK 3 nigcTaskm (9) paiiTe NOMy OXONOHYTU NPOTAroM 15 XBUAWH,
NOTiM 3aMN0OBHITb YaliHUK BOZOIO | BKNIOYITh, Npunag 6yae npawtosartv B
HOPManbHOMY PEXUMI.

Mpumirtka:

* Ha 3BopoTHOMy 6oui nigcTasku (9) € micue A1 HaMOTyBaHHS Mepe-
xeBoro wwHypa (8). Minbepits onTuManbHy [OBXUHY MEPexeBoro
LUHYpa, YKaBLUM A0ro BiAnoBiagHUM YUHOM.

YULLEHHA TA aornaa

— lMepen 4vLLeHHSM BiAK/IOYITL NPUCTPIN Big Mepexi, 3nuiite Boay i
[ainTe YaHUKY OXONIOHYTH.

— MpoTpiTh 30BHILIHIO MOBEPXHIO YaiHWKa BOMOrO TKaHWHOW abo
ryokoto. [ns BupaneHHs 3abpyaHeHb BUKOPWCTOBYTE M'SIKi 4MCTS-
4yn 3acobu, He BUKOPWCTOBYWTE MeTanesi WiTkM i abpasuBHi MULOY
3aco6u.

— He 3aHyploiiTe YaitH1K Ta NigcTaBky y Boay abo Oyab-siKi iHLWi piavHm.

— He knapjTb YaHWK Ta NiaCcTaBKy B MOCYAOMUIAHY MALLUHY.

— PerynsapHo ouuLLaiiTe cityactuii GinsTp (2) yaiHuka Big, 3a6pyAHEHb.
Binkpwiite kpuwky (3), HAaTUCHYBLUK Ha knasilly (4). MoBepHiTb yaii-
HVIK HOCVKOM Bif, cebe, 3 60Ky konbu YaliH1Ka HaTUCHITb Ha CepeuHy
BEPXHLOI HaCTUHW DiNbTpa i BUTAMHITL INbTP. AKypaTHO npomMuiiTe
dInbTp Nig CTpyMeHeM BOAM, 3nerka NoYUCTMBLLM Oro M’SKOKO LT
Kkoto. BcTaHoBiTh dinbTp 3 GOKY HOCKKA B KPINWALHUIA Nas i HATUCHITb
Ha BEPXHIO 4acTuHy dinbTpa Ao dikcauii.

BupaneHHs Hakuny

— Hakun, wo yTBOPIOETLCS BCEPEAVHI YaliHvKa, BNAMBAE Ta CMaKOBi
AKOCTi BOAM, @ TaKOX MOPYyLUYE TennoobMiH MiX BOAOIO i Harpisanb-
HUM €JIeMEHTOM.

— JInsi BUganeHHs Hakumy MoXHa BUKOPVUCTOBYBATU crieLjasibHi 3acobu,
npu3HayeHi 41 enekTpoYaiHUKIB.

— PerynapHo ouuLianTe YainHuK Bif, Hakuny.

3BEPIFTAHHSA

— MMepLu Hix 3abpatn NPUCTPIN Ha TpuBasne 36epiraHHs, BUMKHITb AOro 3
enekTpomepexi, 3nuiiTe Boay i AaiiTe NPUCTPOIO OCTUMHYTY.

— 3akpinute MepexeBswii LUHYP B MICLL HAMOTYBaHHS LWHypa (8).

— 36epiraiiTe NPUCTPIit B CYXOMY MPOXONOAHOMY MICLi, HeJOCTYMHOMY
ANs aiten.

KOMMJIEKT MOCTAYAHHS
YaiHuk 3 dinbTpom — 1T,
MipctaBka — 1WT.

IHCTPYKUiA — 1 WT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
Enextpoxusnents: 220-240 B ~ 50/60 'y,
MoTyxHicTe: 1850-2200 BT
MakcumanbHuii 06’em Bogu: 1,7 n

BupobHuk 3anuiuae 3a cobolo npaBo 3MIHIOBaTU XapakTepucTuku npu-
CTpoiB 6€3 rnonepeaHbOro NoBIAOMIEHHS

Tepmit cnyx6u npunany — 3 poku

lFapanTia
JloknagHi yMOBW rapaHTii MOXHa oTpumMaTtu B gunepa, Wo npoaas
naHy anapatypy. Mpu npen’sasnexHi 6yab-akoi NpeTeHsii npoTarom
TEPMiHy Aii 4aHOi rapaHTii BapTo npea’sButn Y4ek abo KBMTaHLO Npo
MOKYKY.

JaHwnii Bupi6 Bianosigae BuMoram [0 €n1eKTPOMarHiTHoi
CYMICHOCTI, Lo npea’sBasoTecs anpektusor 2004/108/EC
Paawn €sponu i posnopsaxeHHsm 2006/95/EC o Hu3bko-
BOJILTHUX anapatypax.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpon3BOACTBa U3AENNS ykasdaHa B CEPUAHOM HOMEPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMN AaHHbIMU. CepuiiHbIi Homep
npeacTaBnasieT cobo OAMHHAALATU3HAYHOE YMCIO, NepBble YeTbipe Lndpbl KOTOPOro 0603HaYaloT AaTy NPON3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX O3Ha4aeT, YTO u3genve O6bino NPOu3BEeAeHO B WMIOHE (LUECTOM Mecsl,)
2006 ropa.

Kz

By/ibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HoMipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Hoemip 0606xxxxxxx 6ornca,
6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM abiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMYK JaHuMK. CepiliHnii Homep NpeacTaB-
nse cobol0 OANHAALATU3HAYHE YMCIO, NEPLUI YOTUPK UMbpPY SKOro 03Ha4aloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBAEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.

3AMPELLEHO YTUNN3MPOBATb
C 5bITOBBIM MYCOPOM.
OBPATUTECH HA COOTBETCTBYIOLLIN
NYHKT NEPEPABOTKM SNEKTPUYECKOIO
I 5/1EKTPOHHOMO OBOPYIOBAHMS.
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